Copyright © 2002 by Julius Tielbirger GmbH & Co. KG, Stemwede  Nachdruck, auch auszugsweise nicht gestattet. KR-223-800TS  05/2004-1

AF-038-030

Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste

Honda
F410/F 460/ F 510/ F 560

Arbeitsbreite:

schmaler Frassatz =30, 40, 50 cm

Julius Tielbiirger GmbH & Co. KG Maschinenfabrik
Postdamm 12 D-32351 Stemwede-Oppenwehe Tel.: +49 (0) 57 73/80 20 Fax: +49 (0) 57 73/8175
Internet: www.tielbuerger.de




Inhalt

Seite
Sicherheitstechnische Hinweise 4-5
Vorbereitung zur Inbetriebnahme 6
- Anbau der Frase 6
- Einstellen der Frastiefe 6
- Montage der Rickwartsgangsperre 6
Inbetriebnahme 7
Pflege und Wartung 7
Schematische Darstellung der Arbeitsbreite 7
Ersatzteilliste 8-16




Sicherheitstechnische Hinweise

In dieser Bedienungsanleitung haben wir alle Stellen, die |h-
re Sicherheit betreffen, mit diesem Zeichen Uversehen.

Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an andere Be-
nutzer weiter.

u Bestimmungsgemale Verwendung

Das Gerat ist ausschlieRlich flr den Ublichen Einsatz in der
Land- und Forstwirtschaft, Grinflachen- und Anlagenpflege
gebaut.

Jeder daruber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht be-
stimmungsgeman. Fur hieraus resultierende Schaden haftet
der Hersteller nicht, das Risiko hierfur tragt allein der Benut-
zer.

Zur bestimmungsgemafRen Verwendung gehért auch die Ein-
haltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-, War-
tungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Das Gerat darf nur von Personen genutzt, gewartet und in-
standgesetzt werden, die hiermit vertraut und Uber die Ge-
fahren unterrichtet sind.

Die einschlagigen UnfallverhUtungsvorschriften sowie die
sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen und
arbeitsmedizinischen Regeln sind einzuhalten.

Eigenméchtige Verdnderungen an der Maschine fihren zum
Haftausschlu® des Herstellers flr daraus resultierende
Schéaden.

u Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhi-
tungsvorschriften

Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Bedienungsan-
leitung die allgemein gulltigen Sicherheits- und Unfallverhi-
tungsvorschriften!

Jugendliche unter 16 Jahren durfen das Gerat nicht bedie-
nen!

Bei Benutzung ¢ffentlicher Verkehrswege, die jeweiligen Be-
stimmungen beachten!

Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betati-
gungselementen sowie mit deren Funktion vertraut machen.
Sich vergewissern, dalk alle Schutzeinrichtungen ordnungs-
gemafR angebaut sind. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es
dazu zu spat!

Der Benutzer ist gegentber Dritten im Arbeitsbereich verant-
wortlich!

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich der Maschine ist verbo-
ten!

Vor dem Anfahren Nahbereich kontrollieren (Kinder !). Auf
ausreichende Sicht achten!

Motor nicht in geschlossenen Raumen laufen lassen!

Die Bekleidung des Benutzers soll eng anliegen. Locker ge-
tragene Kleidung vermeiden, festes Schuhwerk tragen!

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten, erhéhte
Brandgefahr.

Niemals in der Ndhe offener Flammen, heiRer Motorteile und
von Funkenflug Kraftstoff nachfullen.

Beim Auftanken nicht rauchen!

Vor dem Auftanken Motor abstellen und Zindschlussel (falls
vorhanden) abziehen.

Kraftstoff nicht in geschlossenen Raumen nachfullen und
nicht verschutten (geeignete Einfullhilfen benutzen), ggf. ver-
schitteten Kraftstoff sofort aufnehmen!

Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine sauber halten!

U Fahrbetrieb

Beim Starten des Motors mUssen alle Antriebe ausgeschaltet
sein!

Bremswirkung vor Antritt einer Fahrt prafen!

Die Fahrgeschwindigkeit mul immer den Umgebungsver-
haltnissen angepaldt werden.

Bei Berg- oder Talfahrt und Querfahrten zum Hang plotzli-
ches Kurvenfahren vermeiden. Im Gefélle niemals auskup-
peln und schalten!

Anhdnger und Gerate vorschriftsmaRig ankuppeln.

Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit sowie Kippverhal-
ten werden durch Anbaugerate, Anhanger und Ballastge-
wichte beeinflui3t. Daher auf ausreichende Lenk- und Brems-
fahigkeit achten!

Zuldssige Achslasten, Anhdngelasten, Gesamtgewichte so-
wie Transportabmessungen einhalten!

Wahrend der Fahrt den Bedienungsplatz niemals verlassen!
Bedienungsholme nie wahrend der Fahrt verstellen - Unfall-
gefahr! Vor Bergfahrt rechtzeitig zurtickschalten (falls mog-
lich)!

Bei Funktionsstérungen das Gerat sofort anhalten und Sto6-
rungen umgehend beseitigen lassen!

U Personenbeférderung, Beifahrer,

Bedienungspersonal

Die Mitnahme von Personen ist nicht zulassig'

U Verlassen der Maschine

Beim Abstellen der Maschine Benzinhahn schlieften (falls
vorhanden)!

Gerat beim Verlassen gegen Wegrollen und unbefugtes Be-
nutzen sichern (Unterlegkeil). Motor abstellen und soweit
vorhanden, den ZlindschllUssel abziehen! Das Gerat niemals
unbeaufsichtigt lassen, solange der Motor noch in Betrieb
ist!

U Keilriemenantrieb

Auflegen und Abnehmen der Keilriemen nur bei stehendem
und gegen Anlaufen gesichertem Motor!

Nach Abschalten des Antriebes kann das Gerat, bedingt
durch seine Schwungmasse, nachlaufen. Wahrend dieser
Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten. Erst wenn es
ganz still steht, darf daran gearbeitet werden!

Schutzvorrichtungen des Keilriemenantriebes mussen vor-
schriftsméaRig angebracht sein! Niemals Keilriemenantrieb
ohne Schutzeinrichtungen in Betrieb nehmen!

Anbaugerate nur bei stehendem und ausgeschaltetem Keil-
riemenantrieb anbauen!

Vor Einschalten des Keilriemenantriebes darauf achten, daly




sich niemand im Gefahrenbereich des Gerates befindet! Rie-
menantrieb immer abschalten (falls mdglich), wenn er nicht
bendtigt wird!

Nur die vom Hersteller vorgeschriebenen Keilriemen verwen-
den!

u Schraubenverbindungen, Reifen

Bei Arbeiten an den Radern ist darauf zu achten, daf® das
Gerat sicher abgestellt ist und gegen Wegrollen gesichert
wurde!

Reparaturarbeiten an den Reifen durfen nur von Fachkraften
und mit dafur geeignetem Montagewerkzeug durchgefihrt
werden! Bei zu hohem Luftdruck der Reifen besteht Explosi-
onsgefahr! Luftdruck regelmalig kontrollieren! Alle Befesti-
gungselemente sowie der Spurverstellelemente sind nach
Vorschrift des Herstellers zu prifen und nachzuziehen!
Dieses Nachziehen und Prufen ist auch nach jeder Spurver-
stellung und nach jedem Radwechsel vorzunehmen!

u Wartung

Unter hohem Druck austretende Flissigkeiten (z.B. Die-
sel-Kraftstoff) kénnen die Haut durchdringen und schwere
Verletzungen verursachen! Daher sofort einen Arzt aufsu-
chen - Infektionsgefahr!

Ole, Kraftstoffe und Filter getrennt und ordnungsgemaR
entsorgen! Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage stets
Masseband von der Batterie abnehmen! Instandsetzungs-,
Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie die Beseitigung
von Funktionsstérungen grundsatzlich nur bei ausgeschalte-
tem Antrieb und stillstehendem Motor vornehmen. Zund-
schlissel bzw. Ziindkerzenstecker abziehen!

Muttern und Schrauben regelmaRig auf festen Sitz prifen
und ggf. nachziehen! Bei Wartungsarbeiten am angehobe-
nen Gerat stets Sicherung durch geeignete Abstlitzelemente
vornehmen'

Beim Auswechseln von Arbeitswerkzeugen mit Schneiden ge-
eignetes Werkzeug und kraftige Schutzhandschuhe benut-
zen. Schraubbewegungen nie in Richtung Schneidkanten
ausfuhren!

Beim Schleifen von Messern unbedingt Schutzbrille und
Schutzhandschuhe tragen! Bei Ausfihrung von elektrischen
Schweilarbeiten an der Zugmaschine und am angebauten
Gerat, Kabel am Generator und an der Batterie abklemmen!
Nur Originalersatzteile des Herstellers verwenden!

u Zusatzgewichte

Gewichte immer vorschriftsméaRig an den dafur vorgese-
henen Befestigungspunkten anbringen! Bei der Auswahl der
Front-, Heck- und Radgewichte darauf achten, daf3 die
zulédssigen Achslasten sowie das zuldssige Gesamtgewicht
einschlieBlich angebautem Gerat nicht Uberschritten wird!
Bei Ballastierung erforderlichen Reifendruck beachten!

U Verschiedenes

Reparaturarbeiten wie Schweifl’en, Schleifen, Bohren usw.
durfen nicht an tragenden und anderen sicherheitstechni-
schen Teilen wie Rahmen, Achsen, Anhangerkupplungen,
-bdcke usw. durchgefiuhrt werden!

u Grundregel

Vor jeder Inbetriebnahme die Maschine auf Betriebssicher-
heit tberprifen!

U  Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften fiir Anbaufrédsen

Wenn die Frase mit einer Holmverlangerung ausgestattet ist,
muR unbedingt beachtet werden, daR die Verldngerung beim

Arbeiten mit der Frase immer angebaut ist!
Anhénger und Gerdte gegen Wegrollen und Umkippen si-

chern.

Unterliegen Schutzeinrichtungen und Arbeitswerkzeuge ei-
nem Verschleil, so sind sie regelmaRig zu kontrollieren und
ggf. auszutauschen. Bei Transportfahrt das Gerét sichern!

Die angebrachten Warn- und Hinweisschilder geben wichtige
Hinweise flr den gefahrlosen Betrieb; die Beachtung dient
lhrer Sicherheit! Gerate vorschriftsmafig ankuppeln und nur
an den vorgeschriebenen Vorrichtungen befestigen! Beim
An- und Abkuppeln von Anbaugerdten an oder von dem
Grundgerat ist besondere Vorsicht notwendig - Verletzungs-
gefahr!

Bei Beschadigungen das Geréat sofort abstellen. ZiindschlUs-
sel bzw. ZUindstecker am Zugfahrzeug abziehen und Scha-
den beheben lassen! Nach Arbeiten an dem Gerat Schutz-
vorrichtungen wieder anbringen und in Schutzstellung brin-
gen!

Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit sowie Kippverhal-
ten werden durch angebaute oder angehangte Gerate und
Beladung beeinfluRt. Daher auf ausreichende Lenk- und
Bremsfahigkeit achten und die Arbeitsgeschwindigkeit den
jeweiligen Verhaltnissen anpassen'

Bei Kurvenfahrt evil. die Ausladung und/oder die Schwung-
masse des Gerates berlcksichtigen!

Gerdte nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtun-
gen angebracht und in Schutzstellung sind!

Nicht im Dreh- und Schwenkbereich des Gerates aufhalten!

Vor dem Verlassen der Zugmaschine Gerat auf dem Boden
absetzen, Motor abstellen und Zindschlissel abziehen!

Vor Arbeitsbeginn sind Fremdkérper von der zu bearbeiten-
den Flache zu entfernen. Bei der Arbeit auf Fremdkérper
achten!

Bei evtl. auftretenden Verstopfungen ist das Gerat auszu-
schalten, zu sichern und mit einem geeignetem Hilfsmittel
(Holzstiel) zu saubern! (Zundschltssel bzw. Ziindkerzenstec-
ker abziehen)

Beim Fahren auf3erhalb der zu bearbeitenden Fléache ist der
Geréateantrieb auszuschalten und das Gerat in Transportstel-
lung anzuheben. Ggf. Transportschutzeinrichtung anbringen!

Beschadigte Arbeitswerkzeuge sind auszutauschen!

Beim Arbeiten am Hang - Vorsicht beim Ausheben des An-
baugerates - Kippgefahr! Méglichst quer zum Hang fahren!

Vorsicht bei nachlaufenden Werkzeugen. Vor Arbeiten an
diesen abwarten, bis sie ganz still stehen.

Nur bei guten Licht- und Sichtverhéltnissen arbeiten!

u Bodenbearbeitung

Die Schutzhaube ist fur die Arbeitstiefe zum Frasen so ein-
zustellen, daR nur die in das Erdreich eindringenden Teile
der Fraswerkzeuge unabgedeckt bleiben!

Zum Starten des Motors nicht vor den Einachstraktor oder
die Arbeitswerkzeuge treten!

Besteht im hangigen Gelande die Gefahr des Abrutschens,
so ist der Einachstraktor von einer Begleitperson mit einer

-5- Stange oder einem Seil zu halten. Die Begleitperson muf




Vorbereitung zur Inbetriebnahme

Anbau der Frase (Abb. 1)

Frase in das Zugmaul der Antriebsmaschine han-
gen und mit dem Ansteckbolzen (ist an der Zug-
maschine vorhanden) befestigen.

Knebelschraube leicht anziehen. Durch Riitteln
an der Maschine werden Verkantungen im Zug-
maul gelost, danach die Knebelschraube fest an-
ziehen.

Diesen Vorgang ggf. mehrmals wiederholen.

Fligelschraube am Keilriemenschutz |6sen und
den Keilriemenschutz aufklappen.

Keilriemenscheibe auf die Zapfwelle der Zugma-
schine stecken und festschrauben.

Den Schalthebel der Anbaufrdse nach vorne (auf
0) legen, den Keilriemen auflegen und spannen
(Schalthebel nach hinten).

Die Niederhalter (1) It. Abb. 1 einstellen. Sie be-
wirken durch Gegenhalten das einwandfreie Aus-
schalten der Anbaufrase

Den Keilriemenschutz zuklappen und mit der Fli-
aelschraube hpfpefignn

Einstellen der Fréstiefe

Die Frastiefe ist durch Anderung der Neigung des
Tiefensporns einzustellen.

Montage der Rlckwéartsgangsperre
(Abb. 2 a + b)

Die an der Frase angebrachte Ruckwaértsgang-
sperre ist so einzustellen, dall sich bei einge-
schalteter Frase der Rickwértsgang nicht einle-
gen lant.

i

kS

Aphtan
prCrteit

n]f?grséorgféltig und

Skingeschaltet

RUCKWértsgangj
sperre

Abb. 2a

Fréase
ausgeschaltet

Ruckwartsgang-
sperre

Abb. 2b

Wir weisen nochmals darauf hin:

Bei eingeschalteter Frase und richtig eingestellter
Ruckwartsgangsperre darf der Ruickwartsgang
nicht einschaltbar sein!




Inbetriebnahme

Den Keilriemen der Anbaufrase entspannen Pflege und Wartung

(Schalthebel auf 0).

Das Frasgetriebe ist mit Spezialfett gefiillt und

Gangschalthebel der Zugmaschine in Leerlauf- ~ daher wartungsfrei!
stellung bringen und den Kupplungshebel aus-

kuppeln. Nach dem Arbeiten ist die Frase grindlich zu
saubern, dazu ist der Motor abzustellen und der
Motor starten (siehe Betriebsanleitung des Mo-  Zlndkerzenstecker abzuziehen.

tors oder des Grundgerates).

Bei langerem Nichtgebrauch ist es empfehlens-

Frase mit dem Schalthebel einschalten. Gang-  wertdie Frase einzufetten.
schalthebel der Zugmaschine in den 1. Gang le-

gen und zum Frasen den Kupplungshebel ein-

kuppeln.

Man sollte mindestens einmal im Jahr die Fras-
trommeln von der Antriebswelle abziehen und die
Antriebswelle neu fetten.

Schematische Darstellung der Frastrommeln

fur die verschiedenen Arbeitsbreiten

Die Frashaube ist entsprechend der Frasbreite einzustellen. Abb. 3




AusschlieRlich Spezialkeilriemen vom
Geratehersteller verwenden!

Use exclusive the special V-belt from the
manufacturer of the machine!

Appliquez exclusif les courrois spécials du
fabricant de machine!

v

> B>

Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und
Sicherheitshinweise durchlesen und beachten!

Before running the equipment read the owners manual and follo - 27 a

the Safety Instructions!

Avant mise en marche lisez et regardez attentivement les

Instructions d'Entretien!
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EG-Konformitatserklarung

entsprechend der EG-Richtlinie 89/392/EWG
Wir
Julius Tielblirger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe

erklaren in alleiniger Verantwortung. daB das Produkt

Anbaufrase L 80 fir HONDA F 410/F 460/F 510/F 560

ah Serien-Nr.. AF-033-030T S/HI-0421

auf das sich diese Erklarung bezieht. den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie 89/392/EWG entspricht
Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen wurden folgende Normen und technische Spe-
zifikationen herangezogen: DIN 11001-9, DIN 31001-1, EM 292-1-2

Wir weisen darauf hin. daR die Inbetriebnahme so lange untersagt ist. bis festgestellt wurde. dall die Maschine in die dieses Produkt eingebaut wird den
Bestimmungen der ihr zugrundeliegenden Richtlinien entspricht

Déclaration de conformité pour la CEE

conforme a la directive de la CEE 89/392/CEE
Nous,
Julius Tielblrger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe

declarons sous notre seule responsabilité que le produit

Fraise adaptable L 80 pour HONDA F 410/F 460/F 510/F 560
de no. de serie: AF-032-030TS/HI-0421

faisant 'objet de la déclaration est conforme aux prescriptions fondamentales en matiére de sécurité et de santé stipulées dans la Directive de la CEE
89/392/CEE

Pour mettre en pratique dans les régles de I'art les prescriptions en matiére de securité et de santé stipulées dans le Directives de la CEE, il a été tenu compte
des normes et des spécifications techniques suivantes: DIN 11001-9. DIN 31001-1, EN 292-1-2

Attention: Nous attirons votre attention sur le fait que la mise en service est interdite jusqu'a ce que |'on ait verifie que la machine, dans laquelle ce produit est

MONTE, TEPONTE aUT AISPOSITIONS TS UMECTIVEE TONCETTEE

EC Certificate of Conformity

conforming to EEC Directions 89/292
We,
Julius Tielburger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe

declare in sole responsibility. that the product

Cultivator L 80 for HONDA F 410/F 460/F 510/F 560

from series-number: AF-03&-030T S/HI-0421

to which this certificate applies. conforms to the basic safety and health requirements to EEC Directions 89/382.

To effect correct application of the safety and health requirements stated in the EEC Directions. the following standards and technical specifications were
consulted: DIM 11001-9, DIM 31001-1, EN 292-1-2

Attention: Please note. that it is restricted to run the machine, until it is certain. that the machine in which this product is adapted conforms with the correlative
rule

Certificato di conformita comunitario

rispondente alla normativa CEE 89/292/CEE
Noi
Julius Tielbilirger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe

dichiariamo sotto la nostra piena responsabhilita che il prodotto

Fresa L 80 per HONDA F 410/F 460/F 510/F 560

da macchina nr.. AF-038-030TS/HI-0421

cui la presente dichiarazione siriferisce. risponde alla normativa CEE/89/382 in materia di sicurezza e sanita

Per un'appropriato riscontro nell'ambito della normativa CEE delle norme di sicurezza e sanitarie sopra citate. sono state consultate le seguenti norme e
specifiche tecniche: DIN 11001-9, DIN 31001-1, EN 292-1-2

Attenzione: Facciamo presente che & vietata la messa in funzione del prodotto. prima che la macchina, sulla quale esso verra montato. sia conforme alle
relative disposizioni della direttiva

EF-konformitetserklaering
tilsvarer EF-retningslinje 89/392/EWG
Vi,

Julius Tielblirger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe

erklaerer i alenehavende ansvar, at produktet

Fres L 80 for HONDA F 410/F 460/F 510/F 560

fra maskinnr.. AF-038-020TS/HI-0421

som denne erklaeringen dreier seg om, oppfyller de vedkommende grunnleggende sikkerhets- og sunnhetskrav i EF-retningslinjen 89/392/EWG
For saklig riktig omsetning av sikkerhets- og sunnhetskravene som er oppfart i EF-retningslinjene ble fglgende normer og tekniske spesifikatsjoner benyttet: DIN
11001-9. DIN 31001-1, EN 292-1-2
Merk: Vi gjor oppmerksom pé at det ikke er tillatt a ta i bruk dette produktet fgr det er fastslatt at produktet tilfredsstiller bestemmelsene i regelverket
¢
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Stemwede, 24.01.1995 Jdius Telbiirger
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